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Idő szerint megkülönböztetünk 
, tíz, husz, harminc, negyven, és ötven 

éves találkozókat. Már tudniillik ugy 
értsük ezt, hogy valamely tanintézet 
egykori növendékei a fent jelzett idő-
közökben ö s s z e - ö s s z e jönnek az egy-
kori iskola falai között s a kedves 
visszaemlékezés jó leső melegénél át-
adják lelküket a bo ldog múltnak. Ezek 
az összejövetelek a nemes baráti sze-
retetet s baráti összetartást bizonyít-
ják nagyon kedvesen. 

Mert hiszen jó néhány évtized-
del ezelőtt még a tanulósorban levő 

0erakembe^ek-s^ivébdí s h i á n y z o t t 
az a legszentebb s csak a nemes jel-
lemek díszét képező érzelem/ melyet 
emberi szóval baráti szeretetnek ne-
veznek. Szeretet és tisztelet, bizalom-
mal telé gyermeki ragaszkodás a taná-
rok iránt s -egymás közt igaz baráti 
kapcsolat, .mit a jóért, nemesért való 
lelkesedés és egymás jó és balsor-
sában való hűséges osz tozás tett el-
téphetellenné idők multával is, ezek 
jellemezték a régi diákot s a régi em-
bereket. 

És most a nemes baráti viszony 

helyett haszontalan pajtáskodást látunk 
mindenütt. Nem a fejlődést biztosító 
közös cél felé való buzgó törekvés, 
nem az egymás sorsa iránti meleg 
érdeklődés fűzi ö s s z e az emberi szi-
veket, hanem a lebujok bűzös, alko-
holos kvegője , a kártya s a mások 
boldogulása ellen való aljas áskáló-
dás. Közös züllés, közös éhaság 
a pajtások nagy tömegét ^ csőditi 
egybe, decsak pajtásokat. És ha a 
tivornyák helyett sötét napok ülnek a 
pajtás nyakára, a |léhaságban hűség 
cimborái lesznek azok, kik legmesz-
szebb futnak tőle. 

Mit bánják ők, hogy társuk tön-
krejutásái k ö n n y e i n k b e kihasználása., 
révén ők is eldsegitették ? Mit bánják 
ők, hogy letört társuk családja mar-
talékul dobva a legkétségbeejtőbb nél-
külözéseknek ? Bárhogy kérkedjünk a 
rohamosan előretörő civilizációval, 
szégyenkezve kell elismernünk, hogy 
az emberi lélek mód felett durvul. 
Mig az ész kincsei után kapkodnak 
telhetetlen marokkal, azt vesszük 
észre, hogy a kapzsiság annál keve-
sebbet markol, de viszont a sziv ér-
zéseinek lekicsinylése, figyelmeu kivül 
hagyása folytán az egykor nemes és 

emberies lélek felveszi az állati jelle-
get. A mai ember, s zégye nteljesen 
ügyetlen pszihológus, 

Mintha halvány sejtelme se volna 
az emberi természetről. Az ész tarisz-
nyáját tömi folyton rövidlátó, élhetet-
len loholással s a szivről teljesen 
megfeledkezik. És úrrá lesz a nyers 
materiális szellem. A legszentebb ér-
zelmeket ki sem éleszti. Erkölcs, hit, 
haza, becsület, kötelesség folyton hal-
ványuló fogalmakká lesznek. És sza-
porodnak a Redl ezredes féle ször-
nyetegek, a saját hazájuk érdekével 
kufárkodó, koncéhes-typusok. És. kér-
kedve rugdalják a durva lelkük folytán 
megkergült istentagadó1: ^ bibliát, 
mind gyakrabban szól a „Hazádnak 
rendületlenül" helyett vért, öldöklést 
ádáz gyűlöletet hirdető farkasorditás, 
a «Marszéli" induló. 

Es az iskola, társadalom közélet 
nem köt már egybe baráti sziveket, 
mert hisz szeretet helyett egymás 
iránti utálat, egyetértés helyett késhe-
gyig menő vad marakodás mocskolja 
be az egykor tiszta s nemes emberi 
lelket. Valamikor voltak kedves megin-
dítóan nemes baráti találkozók 10, 20 

r 

vagy bármennyi év után. Es ma az 

T A R C A. 

S s o a s l t , 
! 

Azóta csöndes, kihalt a világ? 

Azóta néma, bánatos minden. 
Mint mikor hamvas, has őszi estén 
tizirmukát vesztik a georginák. 

Elhagyott temetőkeri a lelkem, 
Benne behorpadj vén sir ok állanak. 
- - Az emlékeim már mind elszálltak, 
Azóta árva kifosztott lettem. 

Minden mese volt, csak hazug álom, 
Már kacagó szél süvü a tájon, 
Klut-mezömön az ősz fuvolás. 

Halódik lelkem, bevonult a gyász, 
ReámszáM valami szomorít bánat} 

— Felveszem sirva a gyászruhámat 
Bíró László. 

3 { o g y a r i m u l a t t a k ö r e g e i n k ? 
— Irta: Benka Gyula. — 

De nem csak a hasznos munkálkodás-
ban, hanem a kedélyes szórakozásbau is 
kiváltak tiszteletre méltó öregeink. Emlékezem 
ifjú korom egy kedves tapasztalatára. Mikor 
a mulatni vágyó csabai if júság a jeles Sár-
közy bandáját Budapestről leliozatta egy 
táncmulatság alkalmából s a zenekar a csa-
bai „Széchényi- l igetben játszott, e söröző 
és borozó öreg uraknak is kedve támadt a 
kötekedő tréfálkozásra, ott üldögéltek egy 
asztalnál Eördögh a főjegyző, Fehér, Szucsu 

s többen. Tudták a kortársak, hogy Eördögh 
Frigyesben sok az irói és költői tehetség s 
egyikőjöknek eszébe jutott ez a mértékes 
v e r s : 

„Árva madárkám, bár jajgass, 
rabságban maradsz már. 
Illik is itt sirni bibicskint 
nincs mit igérni". 

S kitűzték a feladatot, hogy mondjon 
Eördögh olyan hexametert, melyben csupa ű 
legyen az önhangzó. Csekély várakozás 
után Eördögh ezt a verset rög tönöz te : 

„Húzd, húzd uj Humus húsz uj húrt 
dús Szucsu űr ' nyú j t " A nagy nevetéssel 
fogadott hexametar jutalma az lett, hogy a 
fizetni nem igen hajlandó Szucsu ur fizette 
ki a cigányokat (uj Humus), és az asztal-
társaság költségét, Mig az elszámolás tartott 
a tréfálkozásra mindig kész öreg Fehér is 
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A „Sportélet túltengése" c. közlemé-
nyemre igen szenvedelmes -hangú . válasz 
érkezett, melyben többi közqtt az is áll, hogy: 
„a kulturálatlanság szomoru'bizonyitéka ama 
körülmény, hogy akad ember, ki a civilizá-
ció előfokán álló angol nemzet egyik gyakor-
latias értékű sportját lebecsüli.". És minden-
nek dacára is azt állítom, hogy a footbal 
durva, brutális játék, az esztetikai jellegek 
minden híjával. 

Nálunk magyaroknál és más kevésbbé 
önérzetes nemzeteknél az a bá j , hogy a mQn 
v e i n e k hirdetett népektől származó minden 
jó és .badar dolgot kritika nélkül veszünk át 
ama egyoldalú s bárgyú okoskodással , hogy 
hiszen kultérnéptől származó. Érett kulturer-
zék helyett oktalan majmolás rabjai vagyunk. 
Semmi önállóság bennünk, mindent csak a 
külföld után majmolunk. A boxolás és a 
fo.otball, hiába hangoztatják az önvédelemre 
való képesítés gyakorlati hasznát, durva ot-
romba sportnemek. Sokkal szebb, sokkal fi-
nomabb sportok vannak, melyek ép oly gya-
korlati célokat valósithatnak meg. E két 
sportnem különben hü kifejezője az angol 
nyers materialista szellemének s hasonló az 
ő brutális gyarmatpolitikájához, , mely állatok 
módjára irtja a szerencsétlen, védetlen ben-
szüiöttéket. És ilyén mohón kapkodunk mi 
más ostobaságok után is. Világnak engedi 
Páris az igazán őrült Ízlésre valló szakajtó 
kalapformákat s a magyar nő is két kézzel 
kap utána s elcsúfítja magá t a Kalahári si-
vatagon kóborló vad hottentottává. így va-
gyunk a költészettel, színmüvészettel is. Ne-
mes érzéseket tárgyaló vers helyett nyers, 
durva erotika, beteges idegzet őrülete áll elő! 

Nagy emberi és hazafias érdekeket, 
fenséges eszmekört felölelő színdarabok he-
lyett .ordenáré disznóságok s a mellett a leg-
tartalmatlanabb sületlenségek ejtik lázba a 
magyar, műveltnek mondott, közönséget. A 
magyar lélekben az őskulturerő gazdag for-
rása lakozik s mégse tudunk önálló nömzeti 
kultarát teremteni, minden otrombaságot át-

veszünk a külföldtől. Pedig bizonyos, hogy 
-egy kis életrevalóság, egy kis nemzeti önér-
zet és buzgalom nemcsak a sportélet, de az 
irpdalom, művészet terein s más. egyéb té-
rén is ;Oly reformokat tudna produkálni mit 
a' mi veit nyugat is kész örömmel venne át 
tplünjc. És ez az öntudatra ébredt önállóság 
az emberi művelődés úttörői között is tekin-
télyesebb helyet biztosítana számunkra. 

Ellenben a mostani állapotod .szerint 
civilizálatlan, majmolók vagyunk. Ha az an-
gol rugdalózik, mi is rugdalózunk. Ha a 
francia szakajtókat rak a fejére, mi is azt 
teszünk. És ha Dániában 'bűzlik a panama, 
mi is panámázunk a civilizáció dicsőségére. 

Sportbarát 

rágyújtott egy hexameterre, mely a kacagó 

S S a S á ! ' K K Í I l a ? 0 d n i a l i S a k a r ö hahotázását 
még mkabb fokozta, midőn felállva e lmondá : 

Ön győzött Eördögh, s rögtön bőgött 
röhögő több. 

És a vidám társaság az ifjúkori verses 
emiekeken felüdülve kedvet kapott a további 
kötékedésre s ekkor tűzték ki a feladatot 
hogy ennek a jobbról balra és balról jobbra 
olvasott s .mégis ugyanoly értelmű latin vers-
nek mintájára ki tudna magyar hexametert 

A társadalmi és családi élet normális deka-
denciát jelentő sötét napjait éljük. Isten, — haza, 
— és emberszeretet belekerül az önző egoista szel-
lem profán piaci lármájába. A tudásvágy mohósága 
mellett az emberi lélek ijesztően durvul s lazulnak 
a legnemesebb kapcsok is, mik embert felebarátjá-
hoz, istenhez és a hazához fűznek. E sivár, kietlen 
lealjasodás közepett nem-e megbecsülhetetlen a hi-
vatása magaslatán álló tanitóember munkája, ki sze-
rető gondossággal, lelkiismerete minden odaadó buz-
galmával igyekszik megmenteni a száz és száz mé-
tely által veszélyeztetett fogékony gyermeki lelket 
a jó, igaz s nemes számára. A tanító nemzetéletet 
alapozó munkáját csak a tudatlan roszindulat becsül-
heti kevésre, mig az objektív értelem a kultura leg-
derekabb katonájául tekinti a pedagógust. 

Ha van ember, ki terhes munkájáért megér-
demli a fizetést, ugy i tanítóról különösen elmond-

h a t n i a biblia szavai szerint, hogy; „Méltó a mun-
kás az ő bérére." És nincs igazságos ember, aki el 
nem ismerné,- hogy amit a tanító kap az életölő ter-
hes munkáért, az nyomorult éhbernél nem egyéb* 
A civilizáció, kérkedünk magas kultúránkkal, még 
manap sem jutott arra a magaslatra, hogy a nem-
zetélet* fontosságú tanítói munkát megfelelően jutal-
mazná. Hitvány garasoskodással szegi útját az inten-
zív kulturmunkásságnak. Vagy talán van olyan os-
toba ember, aki elhiszi hogy pl. e g y nagy családu 
tanitóember ezernyi gond, nélkülözés közepett olyan 
fizikai es pszichikai erővel tudja teljesíteni feladatát 
mint pl. a csengő aranyokon ülő bankár? Ismertem 
tanítót, ki csekély fizetéséből emberies életmódot 
sem tudott biztosítani családja számára. A túlzsúfolt 
iskola fülledt levegője rosszul táplált fizikumát le-
orte s martyrja.lett családjaval együtt a szűkmarkú 

igazságtalanságnak. 

^ Ismerek családos tanitóembert, kinek minden 
szegenysége dacára is olyan tudományos készültsége 

és buzgalma van, . hogy jobb anyagi uxzl 

esetén büszkesége lehelne nemcsak az- í skoL^a^ 
de a szellemi .élet illusztris környezetének is. És • 
történt vele? A koídusfizetés 'lenyűgözi minden ké" 
pess'égét, kiöli amhiciójáí, j n e r f a i é g arra se tud szük 
fizetéséből egy-két garast vonni el; hogy egy-két ol-
csó tudományos münkát ^szerezzen. magának. Léha" 
naplopó 'flapsz&móspk van idő, hogy'riapíí 5 - 6 j í 0 ' 
rónát keresnek felületes, munkájokért s a nemzet 
szellemi és erköípsi életét a lapozó taní tóság gazdag 
gyümölcsözést ígérő kulturniunkáját brutálisan üti 
agyon a nyomorúság. Szükségesnek- tartjuk ezeket 
előrebocsátani, mert egy végtelen elszomorító eset 
épen azt igazolja, hogy a tanítóság anyagi helyzeté-
nek égetően szükséges javulása helyett megdöbbentő" 
tünetek jelzik a visszafelé haladást. Az eset külön-
ben következő. A külterületen üresedésben levő öt 
ev. tanítói állásra pályázó s az iskolából még csak 
az idén kikerült fiatal tanítókkal az egyház vezető-
sége reverzálist íratott alá, mely szerint megválasz-
tatásuk esetén, ha községi ismétlő iskolában is 

megbízást nyernek, ingyen fogjak : tanítani a vallást. 
Törvény szerint ezért a vallástanitá'sért fizeíés jár! 
a szabály ugyanis azt mondja, hogy : „községi és 
állami iskolákban maga a hitközség tarto-
zik saját pénztára terhére gondoskodni hívei vallás-
erkölcsi oktatásáról. 

Jól tudjuk, hogy az ev. egyház vezetőségét a 
legnemesebb intenció csábította erre a lejtős útra, 
nevezetesen az egyház anyagi érdekeinek tuJbuzgó 
szemmel tartása. De viszont egy sokkal magasabb 
s szentebb egyházi érdek azt kívánja, azt teszi leg-
masztosabb feladatává minden igaz hive számára 
hogy azt a rendithetetlen szilárd erkölcsi bázist! 
mely a hazai protestantizmusnak évszázadokon át 
nem egy más felekezet felé emelkedő büszke tám-
köve volt, nem szabad egy pillanatra sem megin-
gatni, történjék bár ez túlbuzgóságból s épen nem 
tudatosan. Rosszindulatú, elfogult emberek nem-e 
azt fogják mondani, hogy az ilyen reverzál is vétel, 
mely pályázó, tehát szorult helyzetben levő fiata1 

tanitóembertől vétetik, a szellemi tőke kiuzsorásának 
látszatát kelti. Azért a szerény OJ koronáért semtni 
esetre sem szabad ami lutheránus egyházunk jóh/r- | 
nevét kockára tenni. És egy egyháznak különösen 
szigorú erkölcsi feladta az üzleti észjárás látszatást 
keltő rideg garasoskodás helyett a legtisztább val-
láserkölcsi szellemű humatitás nemesebb s emberie-
sebb magaslatára kelyezkedni. Ami szeretett luthe-
ránus egyházunk régi jó hírneve érdekében azok a 
fiatal tanitók méltányos és objektív felfogás szerint 
múlhatatlanul felmentendök az adott reverzális alól. 

Isten őrizzen attól, hogy egy nagynevű egy-
ház eáetleg az erkölcsi dekadencia megmételyező 
látszatát keltse fel maga iránt. 

Patlsán?t>eszecielem. 

Ottó tenet mappam madidam mappam 
tenet Ottó F F 

és ugyanezen nem könnyű feladatnak 
is megfelelt később a hallgatók közül egy 
valaki ezen hetameterben: 

Anna! tejet lát tál? 
Láttál tejet A n n a ? 

Töredékes emlékei ezek a kedélyes-
kedésre és komoly munkára gondot fordító 
múltnak. 

Nem mutogatták magukat a jálékosok 
nem csődítettek össze fizető közönséget 
nemfokozták haszonleső jéték'nyereségvágyát 
de játszottak kedvteléssel a játákban üdítő 
szórakozást találván. És a közélet becsületes 
munkasai is dolgoztak csöndben és követ-
kezetes kitartással még akkor is, ha hírnév 
nem emlegette is őket s elismerés és juta-
lom nem fűzte babérkoszorúval körül sze 
rény neveiket. Bár csak igy vezetne bennün-
ket az elet utain, kivált a játék és munka 
örvénylő ellentétei között. 

Szarvas községben, főleg a piactér kör-
nyéki magánépületekben, üzleti raktárakban, 
vendéglőkben megdöbbentő módon garáz-
dálkodnak az ijesztő szaporulatot mutató 
patkányok. Falánkságuk nemcsak a baromfiak, 
de az aruraktárak, pincék, kamrák élelmi-
szereiben valósággal vandal pusztítást visz 
véghez s a legerősebb épületek falát is alá-
aknázzák, összerágják, ami annál inkább is 
hihető, mivel a patkány még a vasrácsot is 
képes átrágni. 

Ilyen rombolást vítt.ek véghez a patká-
nyok Weisz Márkus áruraktárában is, miután 
a falat átalrágták. A Központi szálló tulaj-
donosa pl. a padlásra csirkédet tétetett fel 

a S J f g g d siralmas állapotban találta 
a baromfiállományt. Egyik csirkének a fejét 
masiknak a lábát, harmadiknak a • szárnyát 
rágtak le. Szerencsére van egy kitűnő patkány-
fogó kutyája s ez rakás számra öli a néha 
kissebb házinyúl nagyságú, ronda állatokat. 

Egy ízben a hatóság emberei .száj-
kosár nélkül találták az ebet s tulajdonosát 
meg akarták büntetni, aki indignálódva je-
lentette k i : „Hiszen ezért az ebért nem 
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büntetést, de jutalmat érdemelnék amiért 
annyi patkányt pusztít." • 

A Belíczey-ut, tehát a főutca árkaiban 
éjjel valóságos pakánykorzó van s undorító 
és borzalmas ezen förtelmes állatok marako-

i dása, sivitása. A távolabbi részekben is sok 
helyett garázdálkodnak a patkányok. Az 

! Andrássy-utca tanítói lakásának pincéjét 
i nem régen gombamódra lepték él a patkányok 

s az épület falait is össze-visszarágták. 

A patkány, amellett, hogy az élelmi-
szereket, baromfiakat pusztítja s az épülete-
ket rongálja s mindent összevissza rág, egy-
szersmind veszedelmes ragályterjesztő, mivel 
pöcegödrökben, csatornákban kutat s döglött 
állatokon tanyázik s vakmerőségben az em-
bernek is neki megy. Épen azért múlhatat-
lan szükség van arra, hogy a község radi-
kális eszközhöz forduljon ezen undok és 
veszedelmes állalok pusztítását illetőleg. 
Egészségügyi, személy- és vagyonbiztonsági 
érdekek megóvása teszi szükségessé a pat-
kányirtást. 

Kissé kellemetlen szinbolisztikus jelen-
tőséget találhatunk ama körülményben, hogy 
nálunk szabadon terjeszkedhetnek azok a 
legundokabb állatok, melyek értékes javakat 
rombolnak, pusztítanak anélkül, hogy meg-
felelő védelemben részesülnének a kárvallottak. 

3. 

H Í R E K . 

— Beiratások. A községi ovodákban, 
eJemiskolákban és ismétlő iskolákban a be-

íratások szept. hó 2, 3 és 4-én lesznek. A 
tanitás szept. 15-én kezdődik. Az egyöntető-
ség kedvéért ugy tudjuk, hogy az ág. ev. 
elemiskolák is ezt az időpontot tartják be. 

— Ünneptorlódás. Ismét összetorlód-
tak véletlenül a szünnapok. A mult vasár-
napot megelőző pénteken Nagyboldogasszony, 
közben vasárnap, utána hétfőn a király szü-
letésnapja s szerdán pedig Szent István ün-
nepe volt. Tekintettel a gazdasági és politi-
kai krízisekre, manapság minden ünnepünk 
szomorú gyászünnepély. 

— m e g a l a k u l t a szarvasi egészség-
ügyi bizottság. F. hó 16-án délelőtt Dr. 
Wic/and főszolgabíró elnöklete alatt meg-
alakult az egészségügyi bizottság, melynek 
elnöke Placskö István ev. lelkész, jegyzője 
pedig Pnvler Pál róm, kath. tanító lett. 
Osztán csak most próbáljon Szarvasra jönni 
a kolera! 

— £anltóválasztás. Az elmúlt vasárnap 
d-e. 10 órakor az ev. templomban ötkülterü-
tói ev. iskolához választottak tanilót. A vá-
laszt'» közgyűlés Kel ló Gusztáv ig. lelkész 
és Liska János egyházi felügyelő elnöklete 
"tellett folyt le. Érdekes pikantériája volt e 
válás/tó gyűlésnek az, hogy az elnöklő 
& lelkész beszédében a tót és magyar nyel-
et szerencsésen egyesítette, azaz se tisztán 
Agyarul, se tisztán tótul nem igen beszélt, 

* eggeliaéfi e lő t t f é l p o h á r 

m i d t b a ú * r fí 

de mindkettőt alkalmazta beszéde alkalmával 
Tanítókul választattak: a. siratői iskolához 
Lrpták Mihály, a furugyi iskolához Kovács 
Pál, a galóhaimihoz Gál Mátyás, a tul a 
körözsi iskolához Melis Mihály s az inke-
kákáihoz pedig Dankó János okleveles tanítók. 

— Állafdijazás és kiállítás. A várme-
gyei gazdasági egyesület az elmúlt szerdán, 
Szent István napján állatdijazással kapcsola-
tos állatkiállitást rendezett Szarvason igen 
szép sikerrel. Ugy a gazdasági egylet, mint 
főleg a szarvasi gazdasági élet sok jeles 
képviselője, azonkívül gazdák és lelkes érdek-
lődök tekintélyes számmal vettek részt a 
kiállításon, mely gyönyörű időben folyt le a 
szarvasi marhavásártéren. A megye minden 
részéből voltak kiállítók, s öröm volt nézni 
a sok szebbnél-szebb állatot. Az állatdijazás 
eredményéről legközelebb szintén beszámo-
lunk, 

— fi pajkos csikó katasztrófája. Az 
elmúlt szerdai kiállítás alkalmával özv,. 
Tóth Mihályné fia, Sámuel, több kancacsi-
kót vitt a vásártérre kiállítás céljából. A kiál-
lítandó állatokat, amint kocsijával megérke-
zett, a bizottság elé akarta vezetni. Egy 2 
éves kancacsikót azonban a kocsinál hagyott. 
A csikó eltávozott társai után szeretett volna 
menni s ugrándozni kezdett, miközben a ko-
csinak egy kiálló hegyes részhez, az úgyne-
vezett rakonca szeghez vágódott, mely hasát 
azonnal felhasította s a belei rögtön kifor-
dultak. A gyepmesteri telepre vitték az el-
pusztult szép csikót. 

— Unokatestvérek tolvajszövetkezete. 
Mucha Sámuel szarvasi. géptulajdonos és 
gazdálkodónál volt béresként alkalmazva f{/ss 
György fiatal paraszt suhanc, ki a kamrából 
az árpát és búzát zsákszámra lopkodta ugy, 
hogy nem a lakatat nyitotta ki, hanem a la-
katot tartó vasat húzta ki és tette vissza 
észrevétlenül a falba. A lopott búzát és ár-
pát aztán két jeles unokatestvérének, Kiss 
György és Kiss János parasztlegényeknek 
adta át, kik értékesítették. A gazda azonban 
észrevette a kamra tartalmának feltűnő fo-
gyását s a rendőrség és csendőrség segítsé-
gével hurokra került a díszes rokonság. A 
gazda kára mintegy 10 mázsa árpa s vagy 
6 mázsa buza. 

— Az ev. lelkészi állásra pá-
lyázók névsora. A halálozás folytán 
üresedésbe került harmadik ev. lelké-
szi állásra pályázók névsorát az aláb-
biakban adjuk: Czfnkoczky András 
fazekasvarsándi, Margócsy Aladár ung-
vári, Székely András dengelegi, Bar-
tos Pál péteri, Barthó András girálti, 
Stefanik Igor német-paiánkai, Jamriska 
pál cserencsényi, Jancsi János hodrus-
bányai, Zsilinszky Károly, Duszik La-
jos szatmárnémeti lelkészek s Ada-
mis Pál pozsonyi vallástanár. A 
nemzetellenes izgatással félrevezetett 

szarvasi nép egy részét a becsületes 
magyar érzésű szarvasi í n teli igen cif-
nak kell minden igyekezetével vissza-
téríteni a hazafias érzület és hazafiai 
gondolkodás útjára, hogy oly lel-
készre adja szavazatát, ki papi ké-
pessége mellett feltétlen garantiát nyújt 
a nép tisztességes hazafias szellemé-
nek megőrzését s lelkiismeretes fej-
lesztését illetőleg. Ki a magyar haza 
szent érdekeit nem tudja megbecsülni, 
az tisztességes magyar pap soha nem 
lehet, mivel az az ev. magyar hívek-
nek nem lelki művelője, de erkölcsi 
m 

— Gyilkoló automobil Ujabb 
szerencsétlenség történt az országúton, 
melynek egy családapa esett áldoza-
tul. Balla András, Dérczy Péter gaz-
dasági cselédje, Szarvasról épület fát 
hozott Kondorosra, mikor egy csaba-
csüdi automobiltól megvadultak a lo-

J^ználata valódi áldás gyomor-

f o k n a k , s z é k s z ö r ü l á s b a i 
s z e d ő k n e k . ^ 

JK^* K a p h a t ó h e l y b e n é s k ö r n y é k é n m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n é s 

vak s a iuvar-tener tetején 
csis leesett a kocsiról s 
hurcolták őt a lovak. Sérülései" sulyo" 
sak voltak, de nem látszott életveszé-
lyesnek csak napok múlva jelentkezett a 
tőzés s dacára a község jeles orvosa 
Dr. Dezső Antal minden igyekezetének 
a beteg többszöri beoltás után csütö-
kön este meghalt, özvegyet és 3 ár-
vát hagyva hátra. 

— Öcsöd község öröksége. Izbéki 
Sándor öcsödi lakos vagyonát, végrendefeti-
leg Öcsöd községnek hagyományozta. A fo-
lyamatba tett perek sikeres befejezése után 
az örökséget Öcsöd község birtokába vette, 
és intézkedett ennek felhasználása felől. 
Öcsöd község képyiselőtestülete kimondotta, 
hogy az összes ingatlanokat a községi törzs-
vagyonhoz csatolják, mig a hagyatéki kész-
pénzből — amely jetenleg 35832 korona 32 
fillért tesz ki, elsősorban is a jegyzői-lak lesz 
felépítve. A készpénzmaradványok és ingat-
lanok Jövedelméből befolyó összegek a pót-
adó-apasztásra lesznek felhasználva. 

— Kitüntílntetett. munkások. A föld-
mivelésügyi miniszter évenként több mező-
gazdasági munkást szokott pénzjutalommal 
és díszoklevéllel kitüntetni azok közül, akik 
egyhelyen huzamosabb ideig szolgálnak, 
szorgalmas, megbízható és józan életűek, 
szomorúan tapasztaljuk, hogy a legújabban 
kitüntettettek névsorában nincs egy szarvasi 
munkás sem. Pedig jobban örülnénk annak, 
ha munkásaink neve nem verekedések és 
sztrájkolások alkalmával kerülne újságba, de 
inkább olyankor, mikor a becsületesen telje-
sitettt kötességről van szó. 

— Szigorú rendeiet. A hadkiegészítő 
parancsnokság elrendelte, hogy azokat az ál-
lításköteleseket, kik az idei sorozásra nem 
jelenkeztek, csendőrökkel kell Csabára ki-
sértetni. 

Az elrontott gyomrot 
2 — 3 óra alatt teljesen 

rendbe hozza. 

í i V « g 6 0 f i l L 
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— Székely Mihály borzalmas légi 
útja. A Szent István napi bpesti repülőver-
senyen, kiváló aviatikus szülöttünk Székely 
Mihály is részt vett monoplánjával s 70 
kgrammos homokzsákot is vitt magával, 
hogy e túlsúlyért 40 százalék eredménytöb-
letet érhessen el. A Szent István dij közte 
és V/ittmann aviatikus között került volna 
döntésre. Mintegy 80 méter magasságra, 
emelkedett, midőn valami alkalmatlan légza-
var: folytán a gép felfordült s óriási gyorsa-
sággal zuhant lefelé, közben néhány pilla-
natig ismét rendesen helyzetbe kerülve, le-
begve maradt a magasban, majd ismét meg-
fordulva, nyílsebesen zuhant alá s az uj ló-
versenytéren csakhamar roncsokban hevert 
az összezuzódott s alázuhant * monoplán. 
Székely szerencsére csak a lábán szenvedett 
kisebb zuzódásokat s hordágyon vitték a 
Pajor-féle szanatóriumba. Néhányaiét múlva 
ramélhetőleg felépül. A szédítő magasságból 
történő s amellett valóban a csodával hatá-
sos és aránylag szerencsés lezuhanás ritka és 
borzalmas látványossága volt a repülőver-
senynek. Mély részvéttel tárgyalják ország-
szerte az igazán végzetesen balsorsüldözött 
jeles aviatikus esetét. 

— Fényes Sikerű cipésztanfolyam 
vizsga. Községünk kiváló cipésze, Szűcs 
József szaktanító Nagyenyeden hivatalos ki-
küldetésben tanfolyamot tartott az ottani 
cipészek részére s a tanfolyam f. hó . 15 én 
fénÁes sikerű vizsgával ért véget, melyen a 
nngyenyedi társadalom sok kiválósága jelent 
meg s a legnagyobb elismeréssel nyilatkoz-
tak a ritka sikerű eredményről. Este fényes 
bankét volt, melyen lelkesen ünnepelték a 
kiváló szaktanítót, kit janitványai is szerete-
tük minden jelével halmoztak el. Nagytehet-
ségű iparos polgártársunk kiváló szaktanítói 
működéséhez melegen gratulálánk. 

— Beiratások. Az izrael. hitközségi 
népiskolában a beirátások az 1913—14. 
tanévre folyó évi szeptember hó 1—2—3 és 
4-ik napján tartatnak meg. Még pedig szep-
tember 1 és 2-án a hitközséghez tartozó 
szülők gyermekei, valamint a múlt évben az 
iskolába járt gyermekek vétetnek fel, szep-
tember 3 és 4-ikén idegen gyermekek fel-
vitele történik. Az 1911. évi törvény értel-
mében a tanitás tandíjmentes és felvételi 
dijat sem kell fizetni. A tanitás szeptember 
hó 5-én kezdődik. 

— miniszter a tanoncokért. A keres-
kedelemügyi miniszter a napokban rendele-
tet intézett a törvényhatóságokhoz a tanon-
cok iskoláztatásának kijátszása miatt, mert 
tndomására jutott, hogy egyes mesterek ta-
noncaikat, hogy az iskolába ne kelljen járniok 
hamarabb felszabaditják, és így elvonják az 
iskolától. A miniszter rendelete most érke-
zett le a vármegyékhez és annak uiján az 
elsőfokú iparhatóságokhoz, vagyis a főszol-
gabírókhoz. 

— Fözesgyarmaton nem kell végre-
hajtó. Boldog község, ahol ezt a mumust 
nem ismerik s nem akarják látni. A dolog 
ugyanis ugy áll, hogy Beke Albert adóügyi 
jegyző nemrégiben azzal a kéreldmmel for-
dult a képviselőtestülethez, hogy rendszere-
sítsen egy végrehajtói állást, mért arra nagy 
szükség van. A nemzetes képviselőtestület 
azonban hallanise akart róla. Nagy zúgással 
1 utasította vissza ezt a „merénylatét" a sza-
badság ellen. A jegyző ur minden elképzel-
hető forumon megfelebbezte ezt a határo-
zatot, de meglehetős sikertelenül s Füzes-
gyarmaton tényleg aligha lesz végrehajtó. 

— Kondoroson a sertésvész ismét fel-
épet t ez okból nevezett község le lett zárva. 

— Seriéshlzlaló Újkígyóson. 
Újkígyós község gazdái elhatározták, 
hogy az állomás közelében sertéshiz-
laiót létesítenek. Erre vonatkozólag 
kérvényt adtak be Kiss László járási 
főszolgabíróhoz. 

— Különleges helyzetű csont-
váz. A múlt kéten Kunstcír And/ás 
szappanosi földjén ásatást tatván la-
punk szerkesztője, a halom felszínéhez 
mintegy 40 cm. mélyen kelet-nyugati 
irányú hanyattfekvő' embervázra akad-
tak. A kézfejek a medence fancsonti 
részére tapadtak szorosan. A csont-
váz 16 év körüli, rendkívüli megnyúlt 
termetű leányé lehetett. A váz an-
golkóros elváltozásokat mutatott s 
7 0 0 - 800 éve pihenhetett a földben. 

— Football és atlétika. Az elmúlt hé-
ten két matchet is rendezett a nyári szün-
időben itt alakult Juventus ifjúsági csapat, 
A fiatal fiukból álló agilis csapat gyöngyörü 
technikájú játékával absolut fölényü győzel-
met aratott a magát legjobb Békésvármegyei 
Csapatnak nevező Csabai Atlétikai Klub I. 
és a vármegyei viszonylatban szintén első-
rangú Mezőtúri Atlétikai Klub felett. Az 
elsőt 3—0-ra a másodikat 5—2-re verte. E 
győzelmeivel Békésvármegye legjobb csapa-
tává küzdötte fel magát. 

A Szarvasi Torna és Atlétikai Klub e 
hó 31-én nagyszabású helyközi atlétikai 
mérkőzést rendez. Programmján szerepel : 
rövid és hosszabb távú uszó verseny, egy 
es és páros tennisz mérkőzés, futás, ugrás, 
sulydobás. diszkoszvetés, gerelydobás és 
más egyéb atlétikai számok. Dijak: Szarvas 
bajnoka cím és nagy ezüstérem. Nevezések 
1 korona nevezési dij beküldése mellett Dr. 
GrünwaícJ Árpád alelnök címére küldendők. 

Az Crrriggyetek má nó I I I 
Cgyesület alakuló gyűlése ma 
11 órakor Konrád fürdőjében. 

— A karja, hogy cip ője 
mindig jó formában marad-
jon ? Ugy Demetrovics Józsefnél 
készítesse azt, aki nemcsak technikai-
lag tökéletes munkát ad, de valóság-
lag művészi szempontból is fejlett 
érzékkel, Ízléssel felel meg minden 
követelménynek amelyet ez iparágban 
a szükségletek előírnak. Az ő kiváló 
szakmabeli tudása már meg is győzte 
a szarvasi közönség legszélesebb réte-
geit is, ugy hogy, rövid itt tartózko-
dása alatt csaknem mindenki, a kinek 
különös igénye van, őt keresi fel 
megrendelésével. 

2041—1913. tkvi szám. 

AMB'ÍÍ p d e t a j é n t j i t f i m l 

t A szarvasi kir. járásbíróság mint tkvi 
hatóság közhírré teszi, hogy Lestyan Mi-
hálynak — özv. Lestyán Jánosné Kársai 
Katalin vagyis mint kiskorú Lestyán Zsu-
zsanna és Mária t. és t. gyámja végrehaj-
tást szenvedő elleni 79 kor. 500 kor 280 

kor. tőkekövetelés s jár. iránti, végrehajtási 
ügyében a gyulai kir. törvényszék, illetve 
a szarvasi kir. járásbíróság területén lévő 
Szarvas község határában fekvő a szarvasi 
5434 sz. tjkvben A f 1. rszam alatt felvetít 
2627. hrszámu 330 négyszögöl beltelek és 
házra 800 korona megállapított kikiáltási 
árban az árverést elrendelte és_ hogy a fen-
tebb megjelölt ingatlan 1913. évi szeptember 
hó 24 - ik napján á. e. 9 órakor e kir. járás-
bíróság, mint telekkönyvi' h a t ó s á g h i v a t a l o s 
helyiségéhen megtartandó ^ nyilvános árveré-
sen el fog adatni, de a kílartltásí ár 2/Vau 
alól nem. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 % - á t bánatpénzül 
készpénzben, vagy az 1881: évi LX, t,-c. 42 
§ ában jeíze.tt árfolyammal számított es az 
1881. évi november hó 1-én kelt 3333, sz. 
I. M. sz rendelet 8 §-ában kijelölt óvadékké-
pes értékpapírokban a kiküldött . Kezéhez 
letenni, avagy az 1881 : LX. L-c. 170 Jj-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kir. járásbíróság mint tkvi hatóság. 
Szarvas, 1913. évi junius hó 2(>án. 

n ^ E é s c z á r o s G - i x s z t á , v , 

sk. kir. it. láblabiró. 
A kiadmány hiteléül : 

S z á n t ó 
te lekkönywezetö. 

A községi belső ismétlő iskolánál szer-
vezett, évi 200—200 koronával díjazott két uj 
óraadó tanítói állás szeptember hó 9-én fog 
betöltetni. Ezen állásokra pályázni óhajtök 
kérvényeiket f. évi szeptember hó 5-ig ter-
jesszék be Dr. Havikr Gyula közs. iskola-
széki elnök urnái, 

Szarvas, 1913. augusztus hó 17-én. 

Kürtösi József, 
2 3 közs. iskolaigazgató. 

börkeményedés , s z e m ö l c s 48 óra 
alatt eltűnik a „CANNABIN" hasz-
nálata után. Üvegje 1 k o r . , postadíjjal 
1*40 k o r . Három üveg bérmentve 3 K. 

S £ c q 1 s i o r 
hintőpor 48 óra alatt elmulasztja a k é z - , 
láb- és hónal j izzadást . 1 -doboz 
1 kor., postadíjjal 1 * 4 0 k o r . , 3 do-

boz bérmentve 3 

Hizla lásra l e g a l k a l m a s a b b 
4 0 ° /o phosphorsavat tartalmazó 

} 
mellyel a disznóknál nagyon könnyen 
3 0 0 kiló hizlalási suly élhető el. Alkal-
mazható azonfelül baromfi, borjuk, mar-
hák, ökrök és lovaknál 4a/+ kiló ára, 
mely hónapokig elég 5 kor. 8 0 filL 

utánvéttel bérmentve. 
Kapható mindenütt ; 

A hol nem lenne raktáron megrendel-
hető utánvéttel vagy a pénz előzetes 

beküldése mellett a készítőnél: 

Dí. Fle^ch „ I f i í D i i a ^ - g J ó g ^ z B r t á í i i 
GYŐR 99, 4 - 1 4 
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kölnivíz, kölniviz-pouder és kölnivíz-szappan 
, > i 

Kapható drogériákbari, gyógyszertárakban és illatszertárakban. 

Kölniviz-szappant, kölnivizet és poudert, ha nincsen rajta az eredeti és -egyedül valódi de sokszor 
utánzott JOHAN MARIA FARINA Gegenüber dem Rudolfsplatz. Akkor sem kell elfogadni helytelen és 
utánzott kölnivizet, kölniviz-poudert és kölniviz-szappant, ha az itt jelzett eredeti készítmény nem 

volna kapható az Ön lakhelyén, mert a világhírű cég magyarországi képviselete : 

HOLCZER emiL ZOLTÁN, Budapest, VIII. ker., Szigetoári-ii. 16. szám. 
egyszerű levelezőlapra azonnal válaszol és közli hol szerezhető be az I 

Készvénytársulat 

n f minőségű 

minden hasonló anyago t t ú l s z á r n y a l . 

, fagyálló, tetszetős és oksó 
anyagot szállítunk, t e d e s t vállalunk. 

A 

4 - 1 5 

Képvi se lő : Szarvas és V idékére 

Báráoy Béla 
vaskereskedő, Szarvas. 

—iii n 

Vanszerencsém a nagyérdemű 
Szikviz fogyasztó közönség 
b. tudomására adni. Helyben 
II. ker. Deák Ferenc-ut 33 

szám alatt, 

újOQoai) épitet és be-
reodezett Szikviz gyá-

r a rí) bar) 
a mai naptól fogva 

t i s z t a e g é s z s é g e s 
Sziktfziet árüsitok, 

melynek jóságáért kezeske-
dem. S egyben tudatom az 
igen tisztelt vendéglős és 

kereskedő urakat, 

üv/eger>kíot 3 fillér-
jééi szállítón). 
A nagyérdemű közönség b. 
rendeléseitt varva maradtam 

kiváló tisztelettel 
Andrási Pál 1 - 3 szikviz gyáros. 

Értesítés! 
Van szerencsém a n. é. kö-
zönség szives tudomására 
hozni, hogy 
üveg- 6$ püifcellán ra^táíGinaís 
villanycsillár és mindennemű 

i ügyvédi 

vizsgára 
rövid idő alatt eredményre vezető 
m ó d o n e l ő k é s z í t P r , P o l c * R « z S ő 

ügyvéd, jogi szemináriuma és 
jogalkalmazást tanító intézete. 

Kolozsvár. 

•36—52 
Kossuth L. u. 35. 
Telefon szám 882. 

Házeladás. 
Négy szobából, egy konyhából, 

egy nagy pincéből a hozzátartozó 
összes mellékhelyiségekből, szép virá-
gos és veteményes kertből, külön 
baromfi udvarból álló ház szabad kéz-
ből azonnal eladó. 

Feltételek megtudhatók e lap 
kiadóhivatalában. _ _ _ _ _ 

UjdoQSág! 
Schwarzlose-féle (Berlin) világ-

hírű legújabb Rózsa parfümje darabja 
5 és 12 koronáért kapható 

L i t a ú á z k y P á l 

(Árpád-szálloda.) fodrásznál 

kibővítettem s azon kellemes 
helyzetben vagyok, hogy a 

P i t r o á r « S B r ü o o e r T e s t v é r e k R* T . 
csillárgyárának k izárólagos 
(jlárúSitáSát n?egkaptati} a 
legolcsóbbtól a legkényesebb 
igényeknek eleget tehetek, 
tekintettel arra, hogy gyári 
lerakat, a legolcsóbb árban 
számíthatom. 

Kérem a t. közönséget raktáram 
megtekintését VéteikéoySzer 0$||<ül. 

Villanybevezetést vizsgázott szak-
értő electrotechnikus végzi kedvező 
fizetési feltételek mellett. 

A n. é. közönség pártfogását 
kérve az uj vállalatomhoz is. 

Maradtam tisztelettel: 
7 „ 3 3 Gross Sándor* 



a „Hangszer.Király" Budapest, József-körut 15. 
Különleges hangszerei a következők: 

VARÁZSFUVOLA, ajándékkal 4 korona. 
CSDAREZTROMBITA, vastagrézből 6 korona. 
TONDERHARANGOK, 15 csengő, 8 korona. 
„JÁNOS VITÉZ" FUVOLA, 1 í s 2 korona. 
VAR^SHEGEDU felszereléssel 6 korona. 
JpGASZTÁpOOATÓ, billentyűkkel 16 korona. 
ENEKLOGEP, amerikai, tölesérnélkiil! 
Saját javító szakműhelyek ! A milánói, párisi és 
londoni kiállitáson a cég az első dijakkal lett 
kitüntetve. — Fényképes árjegyzék ingyen! 

Óvás 1 Ügyeljünk a „Wágner„ névre és a 15 
hazszamra. 21 

I 1 egjobb szépitőszer! * Hölgyek ré 
1 : - lözhetetlen ! 

szére nélkü-

1 Óvakodjunk az utánzatoktól! Tó rv. védve. 
Csodás, gyors és biztos hatású. 

A női szépség 
elérésére, tökéletesítésére és föntarfására 
legkitűnőbb és legbiztosabb a vegytiszta, 
sem higanyt, sem ólmot nem tartalmazó' 
teljesen ártalmatlan, minden gyógyszertár-
ban, drogériában és iliatszerkereskedésben 

kapható FÖLDES-féle 

-CRÉME 
-SZAPPAN 

Ezen világhírű arckenőcs eltávolít szeplőt 
majfoltot, pattanást, mitreszert és más min-

j J 
sőt ráncokat, himlőhelyeket is, 

az arcot, feliérré, simává és üdévé virá-
zsolja. A r a : kis t é g e l y 1 kor. n a g y 
2 kor. Margit h ö l g y p o r (3-féle 
színben1 1.20 kor. Margit -szappan 

•70 fill. Margit fogpép (Zaphnpasta; 
I kor., Margit arcviz 1 korona. 
Postán utánvétellel vagy a pénz előzetes 

beküldése után küldi a készitő : i ; Földeg êlemem J^ad 
Főraktár : SZARVASON: 

B u g y i s Andor 
9—15 Csábrády János gyógy. 

M T fest és tisztit 
" b á L m a i l ^ e x i a x i y a ^ T D Ó l a, 

r u 

r o 

kelmefestő és vegy-
tisztitó in téze te 

Gyászeseteknél a ruhák 24 órán belül festetnek 

ü I ^'wí w 

L E G F I N O M A B B 
elszakíthatat lan, f ranc ia 

„Mimi" férfi gummi óvszer 

1 tucat 2 korona 50 fillér, 2 tucat 4 
korona 50 fillér, 3 tucat 6 korona. 

Pénz előzetes beküldése mellett portó 
30 fillér. Utánvéttel portó 74 fillér. 

" BUDAPEST, Vili., Losonci-utca 13. 
Diszkrét szétküldés. 

FOX VISIRLE 
MAGYARORSZÁGI VEZÉRKÉPVISELETE 

B e n e d e k E r n ő 
BUDAPEST, IV, VERES PÁLNÉ-UTCA 3. SZÁM. 

A legkedvezőbb feltételek mellett, kényelmes havi részletfizetésre száll ít: 

1. The Fox Visible amerikai Írógépet és irógépkellékeket. 
¿- Amerikai redőnyös Íróasztalokat. 
3. Amerikai könyvtár, Irat- és okmánytár berendezéseket. 
4. Kisebb nagyobb pénzszekrényeket. 
5- Angol bőrgarnitúrákat. ^ ^ ^ 

azon, hogy a THE FOX Írógép hirdetéseit sehol sem l a ^ raeg Fedi* tapasz-
talta, hogy szaz és száz Írógép csinál r e k l á m é • g P 

módokon. leklamot maganak a legkülönfélébb 

Mog p ^ ^ ^ 
eláruljuk miért terjedt el sok száz THE FOX VlSIHT 
séges reklámharsonázás nélkül. Mert ^ ^ k Ö U " 
és meggyőződött róla, hogy szebb 1 H E I 0 X tógépet megvásárolt 
lehet találni, m e g m o n d S o d e S Í t a í C ^ ^ sem 

EfíHedüI TJÍE FOX 
trtoa Uj 

FOX-hoz hasgonP,6 m J e t ü v r t l r h l ^ r d U k á U e g y a T H E 

tételek mellett kapható meg S C m m a g : a s ' k e d v e z ő f e l " 

n ' . T „ n . . , 

7 4 — 1 0 0 

Ül 

I 

m i 
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nagy Úlatszer- és pipere üzletet. 

H OL a legolcsóbb árban a legjobb 
minőségű parfümök, szappanok, 

kölnivizek, fogkefe, fogporok 
és paszták, haj- és bajusz 

kefék, fésűk, hajfestö-
szerek, valamint 

brillantinok 
stb. 

nagy választékban raktáron vannak. 

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség sz íves tudomására 
hozni, hogy 

a r r ó g s p , 

s z ü l é s i Vállalatot 
Raktáron fogjuk tartani az e szakmához tartozó ö s s z e s kellé-

keket — lámpa csillár, izzótestek stb. — a legjobb minőségben 
és a legmodernebb kivitelben. 

H o g y a nagyérdemű megrendelő közönség teljes megelé-
gedésére szolgáljunk s vállalt munkánkért a l egmesszebbmenő 
garanciát nyújthassák, a villanyvezetékek szerelését szakképzett s 
teljesen megbízható szerelökkel végeztetjük. 

Ugy bevezetést, mint az.ehez tartozó felszereléseket kényelmes 
fizetési feltételek, esetleg havi részletfizetés mellett is eszközöljük. 

Grosz Ármin és Fia 
Szarvason. Belicey-út 11. 

Költségszámításokkal és árajánlatok-
kal a legkészségesebben szolgálunk. 

8 

mmmmt 

Alapíttatott 1880-ban. Telefon szám : 16. 

R M U E L Ä D 0 L F 
k ö n y v n y o m d á j a , k ö n y v k ö t é s z e t e , k ö n y v - p a p í r - é s i r ó s z e r k s r s s k Q d á s e 

S Z A R V A S O N . B e l i c z e y - u t 9 . s z á m . 

BS 

Könyvnyomdámban 

mindennemű könyvnyomdai 

munkák, u. m. : báli meg-

hívók, e ljegyzési- és esküvői 

értesítések, névjegyek, üzleti 

kártyák, levélpapír és boríté-

kok, számlák, falragaszok, 
j • • • • 

körlevelék és gyászjelentések 
pontosan és jutányos árak 

mellett készíttetnek, f 

Könyvkötészetemben 

mindenféle könyvkötészeti 

munkák egyszerű és diszes 

kivitelben a legjutányosabb 

árak mellett gyorsan és pon-

tosan készíttetnek, jskola-

könyvek a legrövidebb idő 
alatt köttetnek be. 

O l c s ó és tartós munka! 
Pontos kiszolgálás! 

I 

f 

Könyvkereskedésemben 
kaphatók az ö s s z e s helybeli 
iskolákban használandó tan-
könyvek, iró- és rajzszerek. 
Énekes- és imakönyvek nagy 
választékban. Mindennemű 
papír és írószerek nagy 
raktára. — Vidéki megren-
delések pqntosan és gyorsan 

eszközöltetnek. 

„ S z a r v a s és V i d é k e " kiadóhivatala. 



8. SZÁRVAS ÉS VIDÉKE . augusztus 24. 

SZARVAS. 

Hibás lábaknak a 
legipszelését elvál-
lalom. Utána helyes 
czipők miiizléssel 

készíttetnek el. 

Eíáőreodü czipészüzlet (az Árpád bazár-helyiségben), a hol a 

legjobb anyagból miiizléssel készített modern szabású czipök kaphatók. 

Megrendelések a láb természetes felvétele után (uj eljárás) kü-

önös gonddal és ízléssel készíttetnek el. 

Ócska kocsik 
becseréltetnek 

tájft Rendelések gyor. ^ 
san eszközöltetnek l 

ar, angol és francia szakismerettel dolgozom, miután a 

Nagy Mélt. Magyar Kir, Kereskedelmi kormány támogatása révén tanul-

mányoztam a czipészet technológiáját, miből jeles eredménnyel vizsgáztam 
4 

TiSzta, f i i j o r i ) njod^ri) njüi)ka az irái?yeken?. 

Kérem a nagyrabecsült közönség kitüntető p á r t f o g á s á t 

S Z Ű C S J Ó Z S E F 
C z i p ^ S z n > e £ t ^ r . ' 

f 

i 
i 
f 
í 

i 
á ? 
i 
? 

fik 
i 

f 

A legjobb gummisarkok, 
krémek, selyemfüzők 

minden színben, 
cipő sámfák 

nagy választékban kaphatók. 

Lúdtalpbetét faragását 
eszközlöm, úgyszintén 

rendes talpbetétek, 
parafagyökér 

és remezből kaphatók. 

Szarvas , D e á k Ferenc-utca 4 3 4 , 

Elvállalok minden néven neve-
zendő f é d e r e s h i n t ó k készí-
tését, javítását és alakítását pontos 
kivitelben m é r s é k e l t á r é r t , 
úgyszintén g a z d a s á g i k o -
c s i k és s z e k e r e k k é s z í t é -
s é t és javítását gyorsan és pon-
o o tosan. o o 

Maradtam szives megrendeléseit kérve^ 
kiváló tisztelettel: 

| Parida Sánjö^l 
í 3 1 - 5 2 kocsi- és kerékgyártó. 

i 

I 

27_4o l i l i o m t e j s z a p p a n 

elérhetetlen hatám szeplők eltávolítására 
és nélkülözhetetlen szer arc- és bőr-
ápolásra, mit számtalan elismerölevéliel 
bizonyíthatunk. Gyógytárakban, Drogé-
riákban, Illatszer és fodrász üzletekben 
80 fillérért kapható. Szintnay páratlan 
hatású női kézápolása a Bergmann 
„Manerau liliomkrémje, mely tubusok-
ban 70 fillérért mindenütt kapható. 

r 

Ertetfípr az igen fezfeelt Yá l̂o közönséget, 

p Választékban vanna^ 
6 és 12 személyes fehér damast teriiékekből elsőrendű minősé-
get, nagy mennyiségben, rendkívül olcsó áron szereztünk be s 

mig e készlet tart gyári áron árusítjuk. 

Kiváló tisztelettel: 

Sámuel Adolf könyvnyomdája Szarvason. 
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